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*In memoriam Celestino Rodriguez Pifieiro, home de mar

Cronica dun secuestro desconecido

Salvador Rodriguez

As veces, as penurias e os sufrimentos dos marifieiros non
sd acontecen no mar. Por mediacién do meu irman, Tino, e
respectando o mais posibel o relato que el mesmo escribiu,
vou proceder e a contarlles a historia dun descofiecido se-
cuestro acontecido hai 47 anos en Africa, e que tivo como
involuntarios protagonistas ao meu propio irman maior e
mais ao meu pai, Celestino Rodriguez Pifieiro.

No mes de agosto de 1970, o meu pai xa rematara aquela
campafia de pesca de altura no sul de Africa. Dispufiase, xa
gue logo, a voltar a casa. Naqueles tempos, Pescanova leva-
ba acabo oscambios de tripulacién dos seus barcos median-
te a contratacion dun avidn cuatrimotor de hélice da compa-
fila espafiola Spantax, cuxa flota de aparatos dedicaba na
sua principal actividade, a ofrecer véos charter aos seus
clientes, sendo Pescanova un dos maisimportantes.

Entrementres o meu pai agardaba en terra, meu irman Ti-
no, maquinista naval, desembarcaba no porto de Walvis Bay
nunha avioneta que cruzara parte da sabana africana, pero
gue non puidera chegar a Cidade do Cabo (Cape Town), se-
non a un pequeno aerédromo situado a 300 kildmetros do
seu destino. “Xunto con dous compafeiros -céntame meu
irman- tivemos que contratar un taxi ata Cape Town, e che-
gados ali aloxamonos dous dias nun hotel d espera da saida
do avidn que nos correspondia. Eu sabia que o avion no que
ia a regresar a Espaia era un dos que Pescanova charteaba

para as suas tripulacions, pero o que non podia sospeitar era




que nese avion ia a a atoparme co meu pai, ao
que no via desde habia mdis dun ano. Imaxi-
nense a surpresa que nos levamos os dous
cando nos encontramos no aeroporto!”. O plan
de viaxe do avién era sair de Cape Town ao me-
diodia, facer unha escala na antiga Guinea
Ecuatorial Espafola para cargar combustible e
dalivoar directamente con destino a Madrid.
Pero resultou que, cando faltaba arredor du-
nha hora para aterrizar en Guinea, o coman-
dante comunicoulles aos pasaxeiros que non
podia efectuar esa escala porque, segundo as
palabras que lle escoitaron, “alinon daban per-
miso de aterraxe porque o avion provifia dun
pais (Republica Surafricana) no que existia o
apartheid, a separacion entre brancos e ne-
gros”. Asemade, o comandante informaba que
“se estaban facendo xestions para solucionar o
problema pero que, se en Guinea finalmente
non o permitian, axifia os pasaxeiros serian in-
formados do novo destino”. E atodo isto, o com-
bustibe do aparato comezaba a escasear...
Transcorrida mais dunha hora que todos vivi-
ron con inquietude e desconcerto, o piloto vol-
veuse a dirixir aos pasaxeiros para decirlles que
por fin atoparan un aeroporto no que aterrar:

eraodeKano (Nixeria).

“Estando xa proxima a manobra de aterraxe
—relata Tino- o comandante comunicanos que
cando tomdsemos terra en Kano, os pasaxeiros
e a propia tripulacion, teriamos que baixar do
avion sen levar connosco obxecto algun, dei-
xando todo o que levdbamos no avidn e sen que
ninguén opuxese resistencia ds tropas que nos
estaban agardando... Era xa de noite, fixéron-
nos baixar a todos, e ao pofier pé en Kano deca-
tadmomos de que estabamos rodeados dun
peloton de soldados armados que nos apunta-
ban coas suas metralletas e procedian a rexis-
trarnos de arriba abaixo coma se féosemos
terroristas ou delincuentes”.

A medianoite, pasaxeiros e tripulacién foron
encerrados nun barracén herméticamente pe-
chado, sen ventilacion, a ali padeceron mais ca-
lor que ninguin outro dia da sua vida, xa que da-
guela era pleno veran. Ali dentro, meu irman
achegouse aolugaronde estaba o meu pai para
animalo e atendelo en todo o que lle fose posi-
bel.

Foi aquela noite, mentres pemanecian no ba-
rracon, cando os pasaxeiros, informados pola
tripulacion, empezaron a enterarse do que dia-
Aos estaba pasando. E o que acontecia era que
aqueles militares nixerianos confundiranse de




Kano City

cabo a rabo, pois non sabian que aquel avidn
era espafnol e que transportaba unha pasaxe
integramente espaiola, e non, como o crian
eles, a mercenarios da oposicion ao réxime da-
quela vixente nunha Nixeria que ficaba en ple-
naguerracivil.

“Sentimonos como presos de guerra, tratd-
ronnos moi mal. Nas primeiras horas nen auga
nos deron, e con aquel calor sofocante senti-
monos a piques de morrer por deshidratacion,
-confesa Tino. Aquelo era un secuestro en toda
regra, e ademdis un secuestro moi perigoso: de
feito, todos os que ali estadbamos confinados,
tememos polas nosas vidas”.

Doce horas despois, e xa conscentes do seu
erro, as autoridades nixerianas comunicaronlle
a0s pasaxeiros que axifia poderian sair do ba-
rracon e reemprender a sUa viaxe de regreso a
Espafa.

Respiraron todos tranquilos pero ainda te-
rian que agardar cinco horas mdis (ataas 17.00

h.) para que por fin puidesen embarcar no
avidn que os trasladaria ao aeroporto madrile-
fio de Barajas. Ambos os dous, pai e fillo, des-
pedironse ali mesmo: meu pai tomaba un
avion rumbo a Galiciae o meuirman, outro con
destino a Cadiz.

Chegado a casa, Tino enterouse de que, du-
rante tres dias, nin a sia compafia nin a do
meu pai (Pescanova) tiveran cofiecemento al-
gun daquel secuestro; isto é, que durante 72
horas ninguén, agas os de Spantax, souberon
nadadeles.

Os dous Tinos (pai e fillo) ainda tardaron bas-
tante en contarnos ao resto da familia o que
lles acontecera durante aquela viaxe. Sé nos di-
cian que se atoparan no avién, e punto. De fei-
to, eu a0 meu pai non lembro terlle escoitado
esta historia ata moitos anos despois. E que el
non era moi partidario de contarnos os seus
sofrimentos. Para o meu pai, todoia, todo esta-
basempre ben, moiben...
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